PROTOCOLO PARA A SOLUCAO DE CONTROVERSIAS ENTRE BANCOS
CENTRAIS PARTICIPANTES DO CONVENIO DE PAGAMENTOS E CREDITOS
RECIPROCOS DA ALADI

ALADI/CFM/XXVIATA - 28/9/1994 - RESOLUCAO 76

Os PRESIDENTES ou GOVERNADORES dos BANCOS CENTRAIS da
Argentina, da Bolivia, do Brasil, da Colémbia, do Chile, do Equador, do México, do
Paraguai, do Peru, da Republica Dominicana, do Uruguai e da Venezuela.

CONSIDERANDO a conveniéncia de dispor de um mecanismo de soluc¢do de
controvérsias para o Convénio de Pagamentos e Créditos Reciprocos da ALADI; e

QUE o mesmo contribuir4 para o fortalecimento das rela¢des entre os bancos
centrais participantes do Convénio com base na Justica e ha Equidade,

CONVEM EM aprovar o seguinte:

CAPITULO |
DEFINICOES

ARTIGO 1
Para fins de brevidade, serdo vélidas neste "Protocolo” as seguintes defini¢des:

"Banco(s) central(is)"
Os bancos centrais ou instituicbes equivalentes signatarios, aderentes ou
participantes do "Convénio".

"Banco(s) central(is) participante(s)"
Os "bancos centrais" que tenham assinado este Protocolo.

"Conselho"
O o6rgao de governo do "Convénio", integrado pelos Presidentes, Gerentes-
Gerais, Diretores-Gerais ou Governadores dos "bancos centrais’, ou 0s
funcionarios que eles designarem em sua representacao.

"Convénio"

As disposi¢cOes contidas no Convénio de Pagamentos e Créditos Reciprocos da
ALADI.

"Comisséo”
O 6rgao assessor do "Conselho", integrado por funcionarios de cada um
dos "bancos centrais".

"Parte(s)"
O ou os "bancos centrais participantes” envolvidos em uma controvérsia.

"Resolu¢cdes do Conselho”
As Resolugdes que o "Conselho™" adotar conforme o Artigo 15 do "Convénio".

"Regulamento”
O regulamento do Convénio de Pagamentos e Créditos Reciprocos da ALADI.



"Secretaria-Geral"
A Secretaria-Geral da Associacao Latino-Americana de Integracédo (ALADI).

CAPITULO II
OBJETO

ARTIGO 2

As controvérsias que surgirem entre 0s "bancos centrais participantes" sobre o
cumprimento ou descumprimento das disposi¢cdes contidas no "Convénio", no seu
"Regulamento” e nas "Resolu¢cdes do Conselho”, com relacdo a operacBes emitidas
depois da assinatura deste Protocolo, serdo submetidas aos procedimentos de solugéo
estabelecidos no mesmo.

CAPITULONI
MEDIACAO E CONCILIAGAO

ARTIGO 3

As "partes" de uma controvérsia procurardo resolvé-la, principalmente, mediante
negociacoes diretas, esforcando-se para alcancar uma solu¢gdo mutuamente satisfatoria.

ARTIGO 4

Se mediante as negocia¢des diretas ndo for alcangado um acordo ou se a
controvérsia for solucionada parcialmente, qualquer uma das "partes" podera solicitar a
"Secretaria-Geral" a incorporacdo do tema na seguinte reunido da "Comisséo".

Se 0 prazo entre a solicitacdo da "parte" que propde o tratamento da controvérsia
no ambito da "Comissao" e a data prevista para a préxima reunido da mesma superar 0S
noventa (90) dias calendario, a "Secretaria-Geral" decidird junto com as "partes" a
conveniéncia de convocar uma reunido da "Comissao" em uma data mais proxima. Com
este fim, a "Secretaria-Geral" fara as consultas pertinentes aos demais "bancos centrais".

ARTIGO 5

Na reunido da “Comissao" que tratar o assunto, as "partes" poderdo ampliar os
argumentos que fundamentam suas respectivas posi¢ées.

A "Comissao" esgotara esforcos no sentido de que as "partes" cheguem a um
acordo. Nesse caso, 0 assunto ficara resolvido nesta instancia e o "Conselho" sera
informado.

ARTIGO 6

Na medida em que, como resultado da analise do problema, for observado que
do mesmo surge a necessidade de formular interpretacbes sobre as normas
correspondentes, a "Comissdo" considerara as acgbes pertinentes para seu
esclarecimento e fara, para essses efeitos, as recomendacdes necessarias ao
"Conselho".



CAPITULO IV
CONSTITUICAO DO TRIBUNAL

ARTIGO 7

Quando a controvérsia ndo tiver sido solucionada mediante a aplicacdo dos
procedimentos anteriores, qualquer uma das "partes" comunicard, por escrito, a
"Secretaria-Geral" sua intencdo de recorrer ao procedimento arbitral estabelecido no
presente Protocolo. A "Secretaria-Geral" levara o fato ao conhecimento da "Comissao" e
notificard, de imediato, a outra "parte', que ficara obrigada a se submeter ao
procedimento arbitral. Sem prejuizo do disposto no segundo paragrafo do Artigo 11, a
"Secretaria-Geral" se encarregara dos tramites necessarios para o desenvolvimento dos
procedimentos originados na aplicacdo do presente Protocolo.

ARTIGO 8

N&o obstante o previsto nos Artigos anteriores, as "partes”, por acordo entre elas,
poderdo recorrer diretamente ao procedimento arbitral contemplado no presente
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Protocolo, informando-o a "Secretaria-Geral", gue comunicara o fato a "Comissao".
ARTIGO 9

Os "bancos centrais participantes" declaram que reconhecem como obrigatérias,
sem necessidade de acordo especial, a jurisdicdo e competéncia do Tribunal Arbitral que
em cada caso se constitua para conhecer e resolver todas as controvérsias a que se
refere o presente Protocolo, exceto aquelas matérias em que estiverem envolvidos a
ordem publica ou o exercicio de atribuicdes soberanas do Estado.

ARTIGO 10

O procedimento arbitral serd levado perante um Tribunal Arbitral composto por
trés arbitros. Os arbitros que conformam o Tribunal Arbitral deverdo ser pessoas com
independéncia de critério, nenhuma das quais podera ser nacional de qualquer um dos
paises das "partes".

Cada "banco central participante" designard trés (3) arbitros, de reconhecida
competéncia, que integrardo uma lista. Essa lista, bem como suas sucessivas
modificagles, ficard registrada na "Secretaria-Geral", que a levara ao conhecimento dos
"bancos centrais participantes".

Cada "parte" designara um arbitro titular e um suplente da lista indicada no
paragrafo anterior, em um prazo de cinco (5) dias calendario, contado a partir da data em
gue a "Secretaria-Geral" tenha comunicado as "partes” a intencdo de uma delas de
recorrer a arbitragem.

O terceiro arbitro e seu suplente serdo designados de comum acordo entre as
"partes”, em um prazo nao superior a dez (10) dias calendario, contado a partir da data
de expiracdo do prazo indicado no paragrafo anterior, e presidira o Tribunal Arbitral.

Se ndo houver acordo entre as "partes" para eleger o terceiro arbitro no prazo
estabelecido no paragrafo anterior, ou uma das "partes" nao tiver eleito seu arbitro no
termo estabelecido, a "Secretaria-Geral", a pedido de qualquer uma delas e com citacéo
peremptéria das "partes”, procederd a sua ou suas designacdes, por sorteio entre 0s
arbitros da lista indicada no segundo paragrafo deste Artigo, com exclusao dos arbitros
designados pelas "partes”, em um prazo ndo superior a quinze (15) dias calendario,



contado a partir do vencimento dos prazos previstos nos paragrafos anteriores, segundo
corresponder.

Se duas ou mais "partes” mantiverem a mesma posi¢cdo ha controveérsia, cada
uma podera designar sua representacdo perante o Tribunal Arbitral e designardo entre
todas um arbitro titular e um suplente de comum acordo, no prazo estabelecido no
terceiro paragrafo deste Artigo.

A funcdo do &rbitro suplente é substituir o titular respectivo em caso de
incapacidade ou escusa para formar o Tribunal Arbitral, no momento de sua integragéo
ou durante o procedimento.

ARTIGO 11

O Tribunal Arbitral reunir-se-a nos quarenta e cinco (45) dias calendario de ter
sido designado seu Presidente, que serd comunicado a "Secretaria-Geral'. Nessa
oportunidade adotara as regras de procedimento complementares as estabelecidas
neste Protocolo e funcionara na sede do "banco central" do pais do terceiro arbitro,
exceto que o proprio Tribunal decida, com razdes fundamentadas, fixar a sede no "banco
central" de um terceiro pais-membro ndo envolvido na controvérsia, prévio consentimento
do mesmo. Neste Ultimo caso a sede estabelecida sera comunicada as "partes" por

intermédio da "Secretaria-Geral".

O "banco central" sede oferecerd ao Tribunal unicamente os servicos de apoio
logistico e de secretaria necessarios para sua atuacgdo, até emitir o laudo. As despesas
decorrentes deste apoio serdo reembolsadas pelas "partes", conforme disposto no Artigo
27, em um prazo de trinta (30) dias calendario, contado desde a data de emissédo do
laudo.

ARTIGO 12

A pessoa designada como arbitro devera revelar todas as circunstancias que
possam acarretar dividas justificadas sobre a sua imparcialidade e independéncia.

Os arbitros somente poderdo ser recusados se existirem circunstancias que
acarretem davidas justificadas com relagéo a sua imparcialidade ou independéncia, ou se
nao tiverem as qualificacdes acordadas pelos "bancos centrais participantes”.

Antes do vencimento do prazo assinalado no segundo paragrafo do Artigo 19, a
"parte” que desejar recusar um arbitro enviara ao Tribunal Arbitral uma nota
fundamentando sua solicitagdo. A menos que o arbitro recusado renuncie ou que a outra
"parte” aceite a recusa, correspondera ao Tribunal Arbitral decidir sobre esta.
Corresponde, ainda, ao Tribunal decidir sobre o caso de inibicdo a que se refere o
primeiro paragrafo deste Artigo. As decisdes emitidas seréo inapelaveis.

Os incidentes de inibicdo ou recusa suspenderdo o processo e 0S prazos que
estiverem em vigor até que o Tribunal Arbitral resolva sobre sua pertinéncia. A vista e
decisdo desses incidentes serdo efetuados sem a participacdo do arbitro envolvido. O
arbitro recusado manter-se-4 em funcéo se a votacdo em seu favor for absoluta.



CAPITULO V
PROCEDIMENTO ARBITRAL

ARTIGO 13

As "partes" poderdo designar representantes perante o Tribunal Arbitral para a
defesa de seus direitos.

ARTIGO 14

A pedido de parte e na medida em gque existam razdes fundamentadas de que
manter a situacdo ocasionaria graves e irreparaveis danos, o Tribunal Arbitral podera
ditar as medidas provisorias que considerar apropriadas, segundo as circunstancias e
nas condi¢des que o proprio Tribunal estabelecer, para prevenir esses danos.

O Tribunal antes de adotar essas medidas e em um prazo por ele estabelecido
devera ouvir a outra "parte”.

As "partes" cumprirdo, no prazo determinado pelo Tribunal Arbitral, qualquer
medida provisoria até que seja ditado o laudo a que se refere o Artigo 21.

ARTIGO 15

O Tribunal Arbitral decidird a controvérsia com base nas disposi¢cdes do
"Convénio", de seu "Regulamento”, das "Resolu¢cbes do Conselho”, bem como dos
principios e disposi¢fes do direito internacional aplicaveis a matéria, que estiverem em
vigor no momento da operac¢édo ou do fato que causar a controvérsia.

A presente disposicdo néo restringe a faculdade do Tribunal Arbitral de decidir
uma controveérsia ex aequo et bono, se as "partes" assim convierem.

ARTIGO 16

Em uso das faculdades conferidas no Artigo 11 e no tocante exclusivamente as
regras de procedimento ndo previstas no presente Protocolo, o Tribunal Arbitral utilizara
preferencialmente as contidas na Lei Modelo da Comissdo das Nagdes Unidas para o
Direito Mercantil Internacional (doravante CNUDMI) sobre arbitragem comercial
internacional, no que for pertinente, e desde que ndo se oponham as normas do presente
Protocolo.

ARTIGO 17

Os prazos indicados no presente Protocolo serdo computados em dias calendario
e poderao ser prorrogaveis por acordo das "partes” ou por decisao do Tribunal.

ARTIGO 18

Todas as atuacdes cumpridas no procedimento arbitral e as resolucfes ditadas
pelo Tribunal serdo notificadas por qualquer meio idéneo que este determinar.

ARTIGO 19
O Tribunal Arbitral fixar4 as audiéncias para que as "partes"”, no prazo por elas

acordado ou determinado pelo Tribunal, facam suas apresentacbes, acompanhem a
prova documental e oferecam todas as demais provas das quais tentem se valer.



No prazo de trinta (30) dias calendéario contado desde o vencimento do termo
anterior deverao ser apresentadas as provas oportunamente oferecidas pelas "partes”.

As "partes" ndo podem invocar nem propor como provas 0s seguintes fatos ou
opinides ocorridos ou apresentados no processo de conciliagao:

a) Opinides manifestadas ou sugestdes feitas pela outra "parte”, pela "Comisséao” ou
pelo "Conselho”, com relacdo a uma possivel solugdo da controvérsia.

b) Fatos que tenha reconhecido a outra "parte”.

C) O fato de que a outra "parte" tenha indicado estar disposta a aceitar uma
proposta de solucao.

N&o existindo provas pendentes de apresentacdo, o Tribunal Arbitral declarara
encerrado o periodo correspondente e convocard uma audiéncia na qual as "partes"”
poderdo apresentar alegacdes tanto orais como escritas.

ARTIGO 20

O Tribunal podera adotar as medidas que considerar necessarias para melhor
resolver a controvérsia, garantindo o direito de defesa das "partes".

Contra as resolugdes do Tribunal Arbitral somente procede o recurso de
reconsideracéo, que sera interposto perante o prépio Tribunal nos trés (3) dias calendario
seguintes apoés notificada a resolugéo recorrida.

ARTIGO 21

O Tribunal Arbitral expedir4 o laudo em um prazo de trinta (30) dias calendéario
contado a partir da data em que tenham sido apresentados as alegac¢des ou de vencido o
prazo para fazé-lo, prorrogavel no maximo, por igual prazo. O laudo sera notificado as
"partes" em um prazo nao superior a cinco (5) dias calendéario contado a partir de sua
expedicéo.

O laudo do Tribunal Arbitral serd adotado por maioria, sera apresentado por
escrito e serd fundamentado e assinado pelo Presidente e pelos demais arbitros. Os
membros do Tribunal Arbitral ndo poderdo fundamentar votos em dissidéncia e deverdo
manter a confidencialidade da votacdo. A falta da assinatura de um dos arbitros ndo sera
causa de nulidade do laudo.

ARTIGO 22

Se durante o procedimento arbitral, as "partes" chegarem a uma transagéo que
resolver o litigio, o Tribunal Arbitral dara por encerrado o procedimento e, se for pedido
pelas "partes”, o Tribunal Arbitral podera fazer constar a transagdo em forma de laudo
arbitral nos termos acordados pelas "partes”.

O laudo nos termos acrdados seré ditado conforme disposto no Artigo 21 e terd a
mesma natureza e efeito que qualquer outro laudo ditado sobre o contetdo do litigio.

ARTIGO 23

O laudo do Tribunal Arbitral seré ditado em Unica e definitiva instancia e ndo sera
suscetivel de nenhum recurso, exceto as medidas previstas nos Artigos 24 e 25.



ARTIGO 24

Contra o laudo arbitral somente sera possivel recorrer perante o Tribunal Arbitral
mediante um pedido de nulidade quando a "parte" que interpde o pedido comprovar:

a) Que néo foi devidamente notificada a designacéo de um arbitro ou das atuacdes
arbitrais, ou ndo pode fazer valer seus direitos, em todo caso com grave
detrimento de seu direito de defesa; ou

b) Que a conformacdo do Tribunal Arbitral ou o procedimento arbitral ndo foi
ajustado as disposicbes do presente Protocolo, em todo caso com grave
detrimento de seu direito de defesa; e

C) Que o laudo é contrario a ordem publica de qualquer um dos Estados em que se
tente cumprir.

O pedido de nulidade ndo podera ser apresentada depois de transcorrido quinze
(15) dias calendéario contado a partir da data de notificagéo do laudo a "parte”.

O Tribunal, quando for solicitada a anulacao de um laudo, podera suspender, pelo
prazo que determinar, os procedimentos de execucdo, se corresponder e assim o
solicitar alguma das "partes”, a fim de ter a oportunidade de retomar as atuagdes arbitrais
ou de adotar qualquer outra medida que, ao seu ver, elimine os motivos para o pedido de
nulidade. A resolucéo sobre a nulidade sera expedida em um prazo de quinze (15) dias
calendario contado a partir da data de apresentagéo da respectiva solicitacao.

ARTIGO 25

Qualquer uma das "partes" podera, nos quinze (15) dias calendéario da
notificagdo do laudo, solicitar um esclarecimento do mesmo, sobre a forma em que
devera ser cumprido ou uma emenda por erros de calculo, de copia, tipogréafico ou
qualquer outro de natureza similar.

O Tribunal Arbitral expedira o esclarecimento ou a emenda nos quinze (15) dias
calendario seguintes a solicitacéo correspondente.

Se o Tribunal Arbitral considerar que as circunstancias o exigem, podera
suspender o cumprimento do laudo até que decida sobre a solicitacdo apresentada.

ARTIGO 26
Concluido o processo de atuacdo do Tribunal, este encaminhara a "Secretaria-
Geral" o laudo e toda a documentacao relacionada com o processo, para Seu registro e
arquivo. A "Secretaria-Geral" informard, a esse respeito, a todos os "bancos centrais" e a
"Comissao" na sua préxima reuniao.

ARTIGO 27

Cada "parte" pagara as despesas ocasionadas pela atuacdo do arbitro por ele
nomeado ou que a "Secretaria-Geral" designar.

O Presidente do Tribunal Arbitral recebera honorarios que, junto com as demais
despesas do Tribunal Arbitral, seréo pagas em montantes iguais pelas "partes”, exceto se
o Tribunal decidir distribui-las em diferentes proporcoes.



O "Conselho" fixara, periodicamente, 0s montantes maximos a serem pagas aos
arbitros, peritos e assessores.

ARTIGO 28

Correspondera ao Tribunal que ditou o laudo ordenar sua execugdo em um prazo
de quinze (15) dias calendario contado a partir da sua notificagéo, exceto se fixar outro
prazo.

Para a execucao proceder-se-a conforme o acordado previamente pelas "partes".
Supletoriamente, serdo aplicados os principios e disposi¢cdes do direito internacional
relacionados com a matéria.

_CAPITULO VI
DISPOSICOES COMPLEMENTARES

ARTIGO 29

Caso um "banco central" que tenha assinado o presente Protocolo decida retirar-
se do mesmo, as controvérsias sobre o cumprimento ou descumprimento das
disposi¢cdes contidas no "Convénio", em seu "Regulamento” e nas "Resolu¢des do
Conselho", surgidas a partir da data de sua retirada, ndo ficardo sujeitas aos
procedimentos arbitrais estabelecidos por este Protocolo.

A deciséo de retirada a que se refere o paragrafo anterior deste Artigo devera ser

comunicada a "Secretaria-Geral" e sera efetiva a partir do décimo dia posterior a
mencionada comunicacdo. No dia seguinte de recebida a comunicacdo, a "Secretaria-
Geral" levara tal fato ao conhecimento dos demais "bancos centrais participantes".

ARTIGO 30

Serdo idiomas oficiais em todos os procedimentos previstos no presente
Protocolo o portugués e o espanhol.

ARTIGO 31

O presente Protocolo estara aberto a assinatura dos "bancos centrais”, ficando o
original com assinaturas autdgrafas sob a custédia da "Secretaria-Geral".

ARTIGO 32

O presente Protocolo entrard em vigor no trigésimo dia calendario, a partir da data
em que tenha sido assinado por cinco "bancos centrais".

Se estando em vigor este Protocolo, for assinado por outro "banco central”, sua
participacéo ficara efetivada no trigésimo dia calendério a partir da data da assinatura.

ARTIGO 33
Caso todos os "bancos centrais" assinem o presente Protocolo, 0 mesmo sera

parte integrante das normas do "Convénio". Esta integracdo sera efetivada na data de
adhes&o do ultimo "banco central" aderente.



